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TATBIIIAHHCKHIN T'OBOP YAMYPTCKOTO SI3BIKA:
OIIBIT KOAAEKTHBHOI'O IIOAEBOT'O HCCAEIOBAHUS

CraTbs MOCBAIICHA PeaNTn3yeMOMy TIOA PYKOBOJICTBOM aBTOpa Ha OTACICHHH TEOPETUUECKON W MPUKIAIHOM JINHT-
BUCTHKH (prutostornueckoro dakynsreta MI'Y umenn M. B. JIoMOHOCOBa THHTBHCTHYECKOMY IIPOCKTY I10 TIOJIEBOMY
HCCIICIOBAHUIO TATBIIUIMHCKOTO TOBOpPa MEPUPEPHITHO-I0KHOTO TUATICKTa FOXKHOTO HAPEUUsl YMYPTCKOTO sI3bIKA
Ha TeppuTopuu TaThIIIMHCKOTO paiioHa Pecybnmuku bamkoproctan. Kpatko cymmupyercs uadopmaius o npej-
[IECTBYIOIINX UCCIICIOBAHUSIX TATHIMUTHHCKUX YAMYPTOB. OOCYKIAIOTCS METOMOIOTMICSCKUE IIPUHIIUIIBI OpraHu3a-
IIUH SKCTICTUNNN B 00pabOTKH pe3yIbTaTOB: KOJUIEKTUBHEIN XapakTep IOJIEBOTO UCCICIOBAHNS U CBSI3aHHOE C HUM
pacripeniesicHHe 3a/1a9; yUeT He TOIBKO MPEANIeCTBYIOMIEH INTepaTypsl M0 YAMYPTCKOMY SI3BIKY, HO M TOCTIKCHUH
JUHTBUCTUYECKON TEOPUU U THUIIOJIOTHH; UCIIOJIB3YeMbIe TEXHUKH aHKETUPOBAHUS WH(POPMAHTOB; COOTHOIICHUE
METOJMK aHKETUPOBAHUS M aHain3a TeKCTOB. [IpuBomuTcs 0030p rpaMMaTHYECKUX (aHAIN3 UMEHHBIX U IJIaroJib-
HBIX ()OPM U KaTETOPHii, CHHTAKCHYIECKUX OCOOCHHOCTEH MPOCTHIX MPEIUIOKEHHUN 1 TONUIPEAUKATHBHBIX CTPYKTYD)
U JIEKCHYECKHX (CEMAHTHKA U JUCTPUOYIUS MPHU3HAKOBBIX U TJIArOIBHBIX JICKCEM) CIOXKETOB, MIPOAHAIN3UPOBAHHBIX
B XOJIe dKCTeaunuii. JlaeTcss XapakTepHucTHKa KOPIyca TEeKCTOB, IIOATOTOBICHHOTO B paMKax MpoekTa. [lompoduee
pa30bupaeTcss HECKOIBKO MPUMEPOB, ITEMOHCTPHUPYIOIINX JHHIBHCTHUECKYIO CIIEIM(UKY TATHIILTHHCKOTO TOBOPA!
TJIATOJIBI C 3aMMCTBOBAHHBIM TOKA3aTeNIeM Kay3aTHBa (IOHYJUTEIFHOTO 3aJI0Ta), TOIUIIPETUKATUBHBIC KOHCTPYKIIUU
C aKKy3aTUBHBIM CyOBEKTOM, IIUPOKOE YNoTpeOIeHne riarona no3uuuu kal'l'snd ‘nexats’.

Knmoueswvie cnosa: y,I[MypTCKI/Iﬁ A3BIK, TATHIIIIMHCKHUI TOBOp, IOJICBasA JIMHIBUCTHUKA, 'PaMMaTHUKa, JICKCUKa, CEMaH-
THKA, TUIIOJOI'Us.

B cratbe 0000T111€H OITHIT KOJIJIEKTUBHOTO TI0JIEBOTO
WCCIIEJIOBAHNS TATHIIIIMHCKOTO TOBOPA YAMYPTCKOTO
SI3bIKa, MPOBOAMMOTO Ha Kadeape TeopeTUYECKOU
U TPUKIAJHOW JMHTBUCTUKUA (PUIOIOTHUECKOTO
¢axynsrera MI'Y umenu M. B. JlomoHocoBa B coTpy -
HHUYECTBE C KOJUIETAaMH M3 JIPYTUX OpTraHU3aIui
(UuctutyT s3eiko3nanus PAH, MacTHTYT pycckoro
s3pika uM. B. B. Bunorpagosa PAH, HUY Bricmas
IKOJIa SKOHOMHKH ).

TaTeIIIMHCKHUYM TOBOpP, BXOASIIIUM B Ipymnimy
3aKaMCKHUX TOBOPOB YAMYPTCKOI'O SI3bIKa, OTHOCHTCS
K TIepu(pepuitHO-I0)KHOMY JHAJIEKTy FOKHOTO Hape-
st [KenpmakoB 1998]. Ero Hocutenu mimurenbHOE
BpeMs MPOXKUBAIOT B OTPBIBE OT OCHOBHOTO apeaia
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pacrnpocTpaHeHHs YIMYPTCKOTO si3bIKa, HAXOIICh
B KOHTaKTE ¢ HOCHUTEISIMHU OJU3JICKAMNX TIOPKCKHUX
roBopoB. [1oaTOMy OTIAHYHMS TATHIILTHHCKOTO TOBOPA
OT JHUTEPATYypHOTO YAMYPTCKOTO SI3bIKa U B IIEJIOM
OT TOBOPOB, PaclpPOCTPAHCHHBIX HA TEPPUTOPUH
Ynamyptuu, 1O0CTaTOYHO CEpbe3Hbl. B TO ke Bpems
HCTOPHUS €ro JMHTBUCTUYCCKOTO M3YUYCHHs CKYIHA.
HawnbGomee moapoOHBIM €ro ONMHMCaHWEeM A0 CHX IOp
OpL1a Maructepckas auccepraius [Baidoullina 2003].
OT/enbHBIE CBEACHHUS UMEIOTCS B IMyOJIHKAIUSIX
B. K. Kenpmaxkona [cM.: Kensmakos 1978, 1998],
B JIMaJeKTOJOrHYEeCKOM aTjace yAMYPTCKOTO sI3bIKa
[Hacubymmun un ap. 2009] 1 B HEKOTOPBIX MyOJIMKa-
USIX TEKCTOB. [lepeuncieHHbie pabOThl BKIIOYAIOT
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OTIpEICIICHHBIN 00beM OmMUcaTeIbHOW HH(pOpMAITHH:
TaK, JOBOJHHO MOJPOOHO ObuTa omucaHa (hoHETHKa
roBopa, 3aUKCHPOBAHBl HEKOTOPHIE €T0 JICKCH-
yeckre ocobeHHocTH. OHAKO OHM HE COJAepiKaT
CKOJIbKO-THOO0 JeTalbHBIX OMHCAaHUW CEMaHTUKH
Y CHHTaKCHCa TPAMMAaTHYECKUX KaTerOpui, a TaKxKe
pa3BepHYTOW HH(POPMAITUHN O AUCTPUOYITHH JICKCHIe-
CKUX eauHuIl. Hajo OTMEeTHTh, YTO TaTHIIUTMHCKAN
TOBOP JIOCTaTOYHO MOJIPOOHO MCCIIEIOBAH B aCIIEKTax
THOrpaduu, aHTPONOJIOTuU U ucTopuu [CagukoB
2008, 2016; Toulouze 2013; Toulouze, Anisimov
2020]. Ananu3 S3BIKOBBIX CTPYKTYp HE SIBIISETCS
IIENBI0 TEPEeUNCICHHBIX paboT, OJHAKO OH MOT OBl
paCIIMPHUTD TEPCTIEKTHBY HAIIETO TTOHUMAaHHS TOTO,
B YE€M COCTOUT CIIEIU(PUKA TATHIIUIMHCKUX yIMypPTOB
KaK dTHHYECKOW M S3BIKOBOW IPYIIIBI M K YeMY MpH-
BEJIM UX KOHTAKThI C TIOPKCKUM HaceJIeHHEM PErroHa.

KpaTkas ncropust nojeBbix ucciae10BaHu

Tpanuuys nogaeBbIX UCCIEAOBAHUM HA OTAEICHUU
TEOPETUYECKON W TPHUKIAJHON JIMHTBUCTUKH ObLIa
3anoxeHa A. E. KuOpukom (mepBasi sKcreauIus
cocrosimack B 1967 r.); ocHOBaTeiaeM ypalbCKOTo
HamnpaBJieHUs Ha otrjeieHun Obuta A. U. KysHeroBa
[Kubpux 1972; XKuszub kak sxcreaumms 2017]. Uccne-
TIOBAIMCH pa3HooOpa3Hble s3pIKN KaBkaza (JaKCKui,
APYMHCKUH, XHHAITYTCKUH, TOI00ePUHCKUI, OarBaiiH-
CKUH, aXypCKUH, CBAHCKUH, KapayaeBO-0aIKapCKHid,
OCETHHCKUH, KyMBIKCKMIA 1 1p.), [lamupa (uryraa-
ckuit), Cubupu n Jlansuero Bocroka (amoTopckuid,
TYBUHCKHUN, OypsaTckwuii), [loBomXKbs (TaTapckuid,
qyBaIICKUH).

Cpenn ypabCKHX SI3BIKOB B pa3HbBIE TOJBI U3Y-
YaJIHUCh CENIbKYICKUI, HEHELIKUHM, SHELIKUHU, JTyroBOM
MapUHCKHUIA, TOPHOMAPUMCKUH, IP3IHCKUM, MOKIIIAH-
CKMIi, KOMH, XaHThIicKuid. bonee 20 meT mpomomka-
FOTCSI HCCIIE/IOBAHMSI OECEPMSIHCKOTO JUANICKTA YIMYP-
TCKOTO SI3BIKA (SI3bIKa OecepMsH), HadaThIe B paMKax
AKCIETUITUI OTAENICHHS 1 BIIOCIEICTBHN MPOJI0JKEH-
HBIE TPYIIION X YYaCTHUKOB: TIO PE3yJIbTaTaM U3/IaHbI
cioBapu [CrnoBapb OecepmsiHckoro nuanekta 2013;
VYcauéra u ap. 2017] u cbopuuk [DPUHHO-yropckue
a3pikn 2012], BKIIOYAIOMINI CTaThbU M MO JAPYTHM
(PMHHO-YTOPCKUM SI3bIKaM, OIyOJIMKOBaHBI MHOTHE
JECATKH CTaTeH, MOATOTOBICHBl MYJIbTUMEIUHHBIC
pecypesl [MccnenoBanusi OECEpMSHCKOTO JAHAICKTa;
Beserman multimedia corpus]

KosuiekTuBHas nojieBasi padora

B Tpaguuuu, KOTOpoi Mbl clielyeM, B IKCHEAU-
LIMI0 OOBIYHO BBIE3KAET MHOTOYHCIICHHBIH KOJIJIEKTHB
(B Hamewm mpoekre 15-20 uen.). OH BKIIIOYAET Kak
OTIBITHBIX UCCIIEA0BATENeH, pa0OTAIOIINX B aKaIEMH-
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YECKUX YUPESKICHISIX (MM 00yJarOIINXCsl B aCITHPaH-
Type), TaK ¥ CTYACHTOB, IPOXOIAIINX B IKCIICTUIIH
y4eOHYI0 TPAKTUKY W OJHOBPEMEHHO TOJIYYaroIInux
HaBBIKU PEUICHUs HAyYHBIX 3a/a4, KYpHPYEMBbIX
cTapmiMMHu kojuteramu. CTyJIeHTHI J0 Bbl€3/ia B 1oJIe
MPOXOJAT CEMECTPOBBIA KypC MOATOTOBUTEIBHBIX
CeMHHapoB, GOPMUPYIOMNUNA Y HUX HEOOXOIUMEBIC
0a30BbIe 3HAHUS 00 yIMYyPTCKOM SI3BIKE.

Kaxxpiit yaacTHuK yrimyOlieHHO uccneayer 1-2 Hayd-
HbIE TEMBI (HapUMEP, OJWH U3 YUACTHUKOB MOXKET U3Y-
YaTh CTpaTeruv MapKUPOBAHUS MPSIMOTO JIOTIOIHEHHS,
JPYTOH — cIOCOOBI BBIPKEHUSI MOJIANTBHBIX 3HAYCHUIA,
TPETHIA — KOHCTPYKITUH C JCCTPUYACTUAMH). UICHBI
KOJUIEKTHBa OOMEHUBAIOTCS coOpaHHOW MH(MOpMa-
LMel B X0/1e MHIUBUIYAIbHBIX 00CYKIICHUH, a TaKKe
Ha CEeMHHapax BO BpEMs JKCHEIUIUH U MEXKAY
skcneauIusaMu. Takod ¢opmaT MO3BOJISICT 3HAYM-
TEJIHHO YBEIUYHUTH 00BEM pabodero BpeMEHHU BCeil
SKCIIEANIINN H, COOTBETCTBEHHO, 00BEM M3YIEHHOTO
MaTtepuaina (€Cid OJUH BBIEXaBIIUH B AKCIEIHUIIHIO
HCCIIe0BaTeNb MOXKET ONpalIuBaTh WH(HOPMAHTOB
BCET0 HECKOJIBKO YacoB B JIEHb — 10 HalleMy JINY-
HOMY OIIBITY, He Oosiee 6—7 4acoB, TO KOJJICKTHBHAS
aKcneuIus paboraer ¢ MHGOpPMAHTAMH B CPEIHEM
50-55 gacoB B AeHB). Bce yIacTHHKH DKCTICTUITIH
BOBJICYEHBI B MOIMOJHEHHE OOmMUX 0a3 JTaHHBIX
(mapagurMbl CJIOBOM3MEHEHUS Pa3lIMYHBIX YacTel
pedn, MOJIETH YNpaBIEeHNs U aKIMOHAIbHbIE KIIACChI
MPEMKATOB), 3aIKCh U PacIIM(PPOBKY TEKCTOB, COOp
COLIMOJIMHTBUCTUYECKON MH(POPMAIIHH.

TeopeTuueckasi nepcrneKTUBa

Pabora Bemercs, ¢ OTHOW CTOPOHBI, C YYETOM
MpeNIIeCTBYOIEH ONUCcCaTeNbHOW JTUTEPATyPhI
[0 yAMYPTCKOMY SI3bIKY M €r0 JHaleKTaM, C APyroi
CTOPOHBI, C OMIOPOI HA JOCTUKEHUS JIMHTBUCTUYECKON
TEOPHH U THITOJIOTUH. HarpumMep, mpu n3ydeHnn MHO-
YKECTBEHHOTO YHMCIIa CYIIECTBUTEIbHBIX IPUHIMAIOTCS
BO BHHMaHHE He Toibko paboTsl H. B. Konapatse-
Boii, O. b. Crpenkosoii, b. I1I. 3arynseBoil u aqpyrux
aBTOPOB, PA0OTAIOIINX MM Pa0OTABIINX B YaCTHOS-
3BIKOBOM Tpajuivu, HO U myonukainuu ['. Kopberra,
3. MopaBuuk, M. A. JlaHu31s U APYTUX KOJIJIET,
KOHIIEHTPUPOBABIINXCS HA PA3NAYHBIX SA3bIKAX MHUPA
U Ha TOCTPOCHHUM THUIIOJOTHYECKHX 0000IIeHNH
0 CBOWCTBAaX YHUCJOBBIX rpamMMmeM. Takoil moaxon
MI03BOJIIET BBICBETUTH HOBBIE BOIIPOCHI, paHee OCTa-
BaBIIIMECS HE3aMEUEHHBIMU B MEPCIEKTUBE yIMYpPT-
CKOTO s3bIKa M OJMKAHWIIEr0o BHYTPUTCHETHYECKOTO
(ona. OTHOBPEMEHHO JaHHBIC W3yYaeMBIX TaKUM
00pa3oM MUHOPUTAPHBIX S3BIKOB 3a9aCTYIO COJIepKAT
SIBJIICHUS, HEOOBIYHBIE HAa (JOHE XOPOIIO ONMUCAHHBIX

HCTOPHKO-KyABTYpPHOE HacAeAHEe
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KPYIIHBIX f3BIKOB, B T.4. SI3bIKOB «CPEIHEEBPOINEH-
CKOT'0 CTaHAApTay, U MO3TOMY IIO3BOJISIFOT YTOYHUTh
MHOTHE TIOJIOKEHHSI IMHIBUCTUYECKON TCOPUH.

Metoabl cOopa JaHHBIX

OCHOBHBIM METOJIOM cOOpa JaHHBIX BBICTYIAET
aHKETHPOBAaHUE HOCUTEINEH s13b1Ka [cM.: Knubpuk 1972;
The Oxford handbook 2012]. B xauectBe nndopman-
TOB MOT'YT IIPUBJIEKATHCS JTIOOBIE JKUTEIH 0o0CIemye-
MBIX CEJl, IOBCEJHEBHO HCIIOIb3YIOLINE TATHIIIINH-
CKHUI1 TOBODP M TOTOBBIE COTPYAHUYATH C IKCIICAULIUCH.
st Gonee MOTHOM MHTEPNPETALMH AaHHBIX (QUKCH-
pyeTcsi COMOIIMHTBUCTHYECKas: Ouorpadus Kaxx1aoro
nHpopMaHTa (BO3pacT, MECTO poXkIeHUs nHpopMaHTa
U pOAMTEJICH, MECTa KUTEJIbCTBA B Pa3HbIC TOABI,
o0OpazoBaHue, poJl 3aHATHH, BIaJICHUE JINTEPATyPHBIM
YAMYPTCKHM, OAIIKUPCKUM, TaTapCKUM SI3bIKAMU,
cdepbl UCTIONIL30BAHNS PA3THYHBIX SI3BIKOB H JP.).

B xoze aHkeTHpOBaHMSI HOCHUTEISIM, BO-TIEPBBIX,
HpeaJIaraeTcs NepeBOIUTh MIPEIIOKEHUS C PYCCKOTI0
S3bIKa Ha YAMYPTCKHH (MH(OpMaHTaM OOBICHS-
eTCs, YTO HAaC MHTEPECyeT TATBhILUIMHCKUI TOBOp,
a He TUTepaTypHbIi s13b1K). Hanpumep, uccnenoBarens
MOJKET TOIIPOCUTH HOCUTES S3bIKa NMEPEBECTH TPE/I-
noxenue «Kozoa s 6owen 6 KoMHamy, Mama mvlia
nom». Bo-BTOpbIX, MH()OPMAHTHI OLICHUBAIOT C TOUKU
3peHUsl TPAMMaTHYECKOM MPAaBUIbHOCTH U CEMaHTHU-
YEeCKOM KOPPEKTHOCTH COCTaBJICHHbIE HAMU CTUMYJIbI
Ha YAMYPTCKOM SI3bIKE€ U TPUBOISAT MHTEPIpPETaluu
T€X CTHUMYJOB, KOTOPbIC OHU NPHU3HAIOT BEPHBIMHU.
Hamnpumep, MbI MOKEM TIOIIPOCUTH HOCUTEIISI OLICHUTh
KaK IPaBUJIbHOE UM HEMPABUIIbHOE (TaTHIIIIMHCKOE)
yAMYpTCKOe Tpeioxkenue «Mon us'tetme us'kdtssa
kel'ti» (3TO TIpeNIO’KEHUE CUCTEMHO TIPU3HACTCS TIpa-
BUJIBHBIM M O3HayaeT ‘S ypOHWI KII0YM [M HE Hallen
ux]’). CyXneHus o TOM, Kakue MpeaIoKeHHs OlIH-
OOYHBI, BaXKHBI JIJISI Y€TKOW (OPMYITMPOBKH MPaBHI
yIoTpeOJIeHHsT S3BIKOBBIX eIMHMI. KaxapIii BOIpoc
3a7]aeTCsl HECKOJILKUM HOCUTEIISIM (XOTsI ObI TpeM-ue-
TBIpEM, B Cllydae 3aTPyAHEHHHA WM Pa3HOUYTCHUN
0OJbLIEMY YHCITY) C LENbI0 UCKIIOYUTH CIy4aiiHble
OIMOKH W BBISIBUTH TOYKH BapUaTUBHOCTH. MHO-
raa Juis cOopa JaHHBIX HMCIOJB3YIOTCS BU3YallbHbIE
CTUMYJIBl (HarpuMep, OKpallleHHbIE B pa3HbIC IIBETa
KapTO4KHu Tipu cOope 1BeToobo3HadeHnii). Hepeako
caMM HOCHUTEJIH NPUBOJST NPUMEPHI UCIIOIb30BAHUS
TOM MJIM MHOM SI3BIKOBOM €AMHUIIBI, KOTOPBIE KAXKYTCs
UM TPaBWJIbHBIMHU, HATJISAHBIMH WJIM YaCTOTHBIMHU:
TaKue CYXJIEHHs 00s513aTeIbHO (DUKCUPYIOTCS U TPH-
HUMAIOTCS] BO BHUMaHKE IIPU aHAJIN3€E MaTepuaa.

IToMuMO pe3ynabTaTOB aHKETHPOBAHMS HCCIIE-
JIOBaHUs YUUTBHIBAIOT AaHHBIC TEKCTOB, 3aIMCaHHBIX
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1 pacmupoBaHHBIX B X0J1€ KCTIEAUIIHNH (TIo1poOHee
0 HaIlleM KOpITyce TEKCTOB CM. pa3ziel «Pe3ynbrarey).
3aaya HAYYHOTO HCCIIEIOBAHMS SI3bIKA OTHEIS-
€TCSl B BBIOPAHHOM IOJIXOJIE OT 3a/Jaud OBJAJICHUS
MPaKTUYECKUMH HaBbIKaMy OOIIeHUs Ha HeM. [loiro
paboTaronuii B MPOCKTE YeI0BEK, OC3yCIOBHO, B TOH
WJIM UHOM Mepe MOHMMAET U3ydyaeMbIil S3bIK U MOYKET
MOPOX/IaTh TPOCThIe (ppa3sl HA HEM, HO TprUoOpeTe-
HUE TaKUX HABBIKOB HE SBIISICTCS CAMOIICIIbIO paOOTHI.
B kauecTBe s3bIKa-MIOCPEHUKA TP PabOTE C HOCHUTE-
JIIMH, MOCKOJIbKY BCE OHM B TOM WJIM MHOW CTENEHU
OMITMHTBAJIbHBI, UCTIOIB3YETCS PYCCKU.

H3yueHHBIE TEMBI

B xparko#i cTraThe MBI MOKEM JTUIIIb TIEPEIHCITUTh
OXBauyCHHBIC HA JIAHHBIH MOMEHT HAyYHBIC TEMBI
skcnieaunuu. [Ipe3eHTanuu qOKIa0B U My OIHKaIH
JIOCTYITHBI HA CaliTe MPOeKTa [ Y AMYPTCKas dKCIICAH-
nus MI'V].

LleHTpanbHBIM TPEIMETOM HCCIEIOBAHUS SBIIS-
eTCsl TpaMMaTHKa TaTBIIIUIMHCKOTO ToBopa. M3yda-
JIUCh OCOOCHHOCTHU BBIPAIKEHUSI UMEHHBIX KaTeTOpUi
(umncna, rajiexa, MOCECCUBHOCTH, B T.U. JINCKYPCUBHBIC
ynotpeOsIeHUs TOCECCUBHBIX TIOKa3aTeNei ), 0a30Bbie
CHHTaKCHYCCKHE XapaKTePUCTUKNA UMEHHOHN TPYIIIIHI,
MOP(OCHHTAKCUC ¥ CEMAaHTHKA KOHCTPYKITUH C YUCITH-
TENbHBIMHU ¥ KBaHTOPHBIMH CJIOBaMH (van'z ‘Bce oHH
ves' ‘Bce’, kot' kin ‘kTO YyromHo’ W 1p.), CEMaHTHKa
HEOIPEICJICHHBIX MECTOMMEHUI, MOp(OCHHTaKCHYE-
CKHE CBOIICTBA MOCJIEIOrOB U CEMaHTHKa HEKOTOPBIX
13 HHX.

ITonpo6HO paccMaTpuBaIOTCS W CBOMCTBA TJiia-
TOJIBHBIX KaTETOPHii: aKIIMOHAIBHOCTh, YyIOTpebie-
HUe (OopM BpEeMEHU U PETPOCIEKTHBHOTO CIBUTA
(mocneqHUN TEPMUH OTHOCUTCS K aHATUTUYCCKUM
00pa3oBaHUsAM, BKIIOYAIONIUM JICKCUYECKHH Tia-
rOJI U 3aCThIBIIYIO ()OpMY OBITHHHOIO TJaroiia, Kak
Stie val ‘ToBopun’, mane valem ‘men’ u ap.), GopMbl
pe3ynbTaTrBa (C IMoKazaTeneM -(e)man), BRIpaKeHne
MOJIaJIbHBIX 3HAYCHHM, aCIEeKTyalbHbIe CY(PPUKCHI,
MOKA3aTeJIM AKTAHTHOW JAepUBAINHY (B TPAIUIIUOHHOM
TEpPMHMHOJIOTUM OTHOCHMBIE K KaTerOpUH 3ajiora),
CJIOKHBIE TJIaroJIbl.

Cpenu cHHTaKCHYECKUX (EHOMEHOB, TOMHMO
MEPEYUCIIEHHOTO, PAaCCMATPUBAIOTCS CBOWCTBA TIPO-
CTBIX TIPE/ITIOKECHUAN PA3IMYHBIX TUIIOB (BOIPOCUTEIh-
HBIX, OTPULIATENBHBIX, COJCPIKAIIMX HETJIAr0JbHBIH
MpeauKaT — COCTaBHOE HMEHHOE CKazyeMoe B Tpa-
JTUIIUOHHON TEPMHHOJIOTHH), YHIOTpeOJIeHHEe U CHH-
TaKCHYECKHUe CBA3M PEeIEKCHUBHBIX MECTOMMEHHI
(aslam ‘cBoit’ (1 m. en. 4.), asse ‘cebs’ (3 n. em. d.)
U JIp.), CPAaBHUTEIIbHBIE KOHCTPYKIMH, KOHCTPYKITHH
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CO 3HAYEHHEM WCKJIIOYECHUS YYaCTHUKA W JIp. 3HAYH-
TeJIbHOEC BHUMAHHE YACICHO MOJUIPEINKATHBHBIM
CTPYKTYpaM (COIO3HBIM CIIOKHBIM TIPEIOKEHUSIM,
NPEAIOKECHUSIM C PUYACTHBIMU U ICETIPUIACTHBIMU
000pOTaMu, a TAKXKE C OTIIIArOJILHBIMU HMEHAMH ).

IToMuMO rpaMMaTHYECKUX SBJIEHUH, MbI 3aTparu-
BaeM BOTIPOCHI JIEKCHYECKOW CEMaHTHKH, TAKKE OpH-
EHTUPYACh HAa TUIOJOTMYECKUN moaxoxa [cm.: Paxu-
nuHa, PesnukoBa 2013]. B ¢okyce Hamielr paboThl
HaXOJSITCS TPYNIbI IPU3HAKOBOH (IIpHIIaraTeibHbIC,
KAauyeCTBCHHBIC HApEUMsi) U TJIArojJbHOM JIEKCUKU.
Cpenn mpu3HAKOBOHN JICKCUKH H3Y4YalUCh TPYIIIIHI
CJIOB CO 3HAYEHHEM IIBeTa, pa3Mepa, (hOpMbI JTHHHH,
3a0CTPEHHOCTH, OCBEIEHHOCTH, TeMIepaTypHl,
YUCTOTHI/3aTPSA3HEHUS, 3AMOJIHeHHS/TyCTOTHI, (hak-
TYpbI IOBEPXHOCTH, YBIAKHEHUS, BO3PACTa, CKOPOCTH,
TPOMKOCTHU. B riaroipHOM JeKCHUKE OBLTH OXBAUCHBI
SIUHUIIBI CO 3HAYCHUEM MEPEMEIICHUS Pa3TuIHBIX
THUIOB (B T. 4. IEpU(EPHIHBIE TJIAr0JIbI, OITUCHIBAIOIIINE
KoyiebaHue, BpalleHne, ajieHne, Opocanue), MO3HIINH,
3aMeHbI/00OMEHA, TOTEPU U Ip.

Kopnyc TekcToB

JledaTenbHOCTh MPOEKTa MOCBAIICHA HE TOJIBKO
THIIOJIOTHYCCKU OPUECHTHUPOBAHHOMY aHKETHPOBA-
HUIO HOCUTEJIEN, HO U «TEOPETUUECKH HEUTPAIBbHON
JMOKYMEHTAIINU TaTHIINIMHCKOTO TOBOpa. Pe3yib-
TaTOM PTOU PabOThl SABISAETCS IKCHEIHIIMOHHBII
Kopiyc TekcToB [Kopryc TaThIIITUHCKOTO YAMYPT-
ckoro]. OH pasmernieH Ha miatdopme Webcorpora,
co3maTeiaeM U KOOPAUHATOPOM KOTOPOU SIBISICTCS
T. A. Apxarrenasckuii. O0BeM KOpIyca Ha MOMEHT
HaIlMCaHMUsl CTaTbU HACUMTHIBAET OK0JIO 38,5 ThIC.
CJIOBOYTIOTPEOJICHUH; B XOJIe ITPOEKTA OH PETYIISIPHO
nonosHsiercs. Kopryc B OCHOBHOM BKJIIOUAET 3aIlv-
caHHbIC U paciii(poBaHHBIC B IKCICIUIIUN YCTHBIC
TEKCTBI;, JOTIOJTHUTEIHHO JOOABICHB H3BECTHBIC HAM
OITyOJTMKOBaHHBIE TEKCTHI Ha TATHIIIIIHHCKOM T'OBOPE.

TekcThl B KOpITyCe OTHOCSTCS K Pa3HBIM THIIAM
1 xaHpaMm (OBITOBBIE paccKas3bl M JHAJIOTH, CKa3KH,
pacckasbsl 00 UCTOPUU, KYJIbTYpe U COBPEMEHHOM
KU3HH yJAMYPTOB, pEUENThl U Ap.). PacumdpoBky
U MEepeBOJ KaXJOTO TEKCTa JejaeT JUHTBUCT
COBMECTHO C HOCHTEIIEM SI3bIKA B KCIIEIUINH (B MEHb-
meM 00beMe UCTIONB3YeTCs yAaleHHas TOKyMEHTAIIHs,
KOTJIa TeKCThl 00padaThiBaeT MUCTAHIIMOHHO CaM
Hocutenb). [lepen BpIBECKO# B KOpIyC paciinpoBKH
Y TIEPEBO/IBI JJOTIOJTHUTEIBHO BBIBEPSIOTCS, YTOUHSIO-
IITFE BOMIPOCHI TIPU UX BO3HUKHOBEHUH 331AF0TCSI HOCH-
TEJISIM B DJIEKTPOHHOM TTepenrcke. Mopdorornueckas
pa3MeTKa MPOU3BOIUTCS AaBTOMATHYECKH C IIOMOIIHIO
napcepa, pa3paboTaHHOTO W TMOAJEPKHUBAEMOTO

449 2024. T. 14. Ne 4

T. A. ApxanrenbsckuM. Kopiryc cHabkeH pa3HOCTO-
POHHUM IOMCKOBBIM HHTep(ercoM (MHCTPYKLHUH
U CIIUCKH COKPALICHUI JOCTYIHBI Ha CaliTe KOpIyca).
B 3anmcaHHBIX HAMH YCTHBIX TEKCTaX MOJb30BaTENb
MOJKET MPOCIyLIaTh Ka)KJbli MOMAaBIIMKA B BbLIAUy
MpUMEp, YTO, CPEIIU MIPOUETO, IAET €My BO3MOXKHOCTh
[IPOBEPUTH HAIIly 3allUCh U B CIIOKHBIX CIIydasx MpU-
HSITb COOCTBEHHOE PEILICHNE O TPAHCKPUIILIUK ¥ UHTEP-
IpeTanuu npuMepa.

B 0CHOBHOM MOMCKOBOM CJI0€ KOPITyCa UCTIONIB3Y-
eTcs KUpUJUINYecKasi cCucTeMa 3aruck (MIMEHHO Ha ee
00paboTKy HacTpoeH mapcep). B manHoM cirydae Mbl
cilemyeM OO0mWuM TpWHOHIIAM (UKCAITUHA TaHHBIX
B AMAJICKTHBIX KopIycax Ha miatdopme Webcorpora
[Arkhandelskiy, Georgieva 2018]. B nomonnenue
K 9TOMY IPEACTABJICHO I10JIe, B KOTOPOM TEKCT 3aIlu-
caH B ()OHOJIOTHUECKOW TPaHCKPHUIIINU JTaTHHHIICH,
KaK 9TO MPUHSTO B TIPOCKTE B IICJIOM.

Hcnonb3yemast KUPUIUINYECKAsl CUCTEMA B LIEJIOM
O0nnu3ka Kk opdorpaduum ATUTEPATypHOTO SA3BIKA,
HO UMeeT Pl oTnuuid. B pacmmdposke Hopmanu-
3yl0TCA peryyisipHble (POHETHUYECKHE COOTBETCTBUS
MEXJy JUTEpaTypHBIM YAMYPTCKHUM W TaTBIIUIHH-
CKUM TOBOPOM (HAaIpuMep, 3anuchiBaeTcsi OyKBa bl,
Ha MecTe KOTOPOH B TaTBHIIUIMHCKOM TOBOPE IIPO-
H3HOCHUTCS 9 MM B HEKOTOPBIX CIydasx J; 3aluChl-
Baercs o0Oo3Havaromas TeepAyr addpukaty Oyksa
ij — B TaTBIITMHCKOM I'OBOpE 3TOH adhpruKare MOKET
COOTBETCTBOBAThH § MIIM Msrkas apdpuxara ¢').
He HOpManu3yroTcsi Takue COOTBETCTBHS B OTJICINb-
HBIX aUKCcax WM Ha CTHIKaX MOpQeM, KOTOphIe
HE MOTYT OBITh OOBSCHEHBI PETYIISPHBIMU (DOHETHUEe-
CKMMHU Iporieccami. Tak, mokasaTesb 3naTuBa (MCX01-
HOTO MaJieKa) 3aIMChIBACTCS KaK -UCb / -1iCh, CP. -bICh
B IUTEpaTypHOM yaAMypTckoM. Dopma neenpuyactust
TJIaroja aybiHbl ‘ObITh, CTATh’ BCTPEUACTCS B BAPUAHTE
Jayvica 1100 71yca B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaK OHa
npousHeceHa. Takas mojada Marepuana ynoOHa ams
BO3MO’KHOT'O B IIEPCIIEKTHBE JUAJIEKTHOI'O pacIinupe-
HUS KOpITyca: B 3TOM ciiy4yae OyJIeT JIETKO JOCTYyINeH
MOUCK TOTO, KaK BapUaHThl ap(UKCOB U Apyrue
ocobeHHOCTH (hOpMOOOpPA3OBAHUS PACIPEACICHBI
TEPPUTOPUATIBHO.

Cneunduka TaTbILIMHCKOIO TOBOPA: HEKO-
TOpbIe NPUMepbI

B sToMm paznmene MBI MpeacTaBUM HEKOTOpPBIE
MPUMEPBI OTIMYUI TATHIIIIMHCKOTO FOBOpa OT JIUTE-
paTypHOTrO yIMYPTCKOTO SI3bIKA M OT MHOTHX JPYTHX
TepPUTOPHAIBHBIX BapuaHToB. Cpenu mpodero,
9TH TIPUMEPBl HHTEPECHBI B ACHEKTE SI3bIKOBBIX KOH-
TaKTOB.

HCTOPHKO-KyABTYpPHOE HacAeAHEe
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1. Kay3aTus

B taTeimumHCKOM roBOpe mMmeeTcs cydukc
Kay3aruBa (IIOHYIUTEIBHOTO 3aj0ra) -{137, SBISIO-
IIHIACS TIOPKCKUM 3aUMCTBOBaHUEM (anajez fat'imajez
kars'attsriz ‘Mawma 3actaBwia @atumy rets’) [Belova
2024: 13]. Ero Mmopdooruueckue u CeMaHTUICCKHIE
cBoticTBa pazouparorcs B [Belova 2024] B conmocTtas-
JICHUH KaK C ICKOHHBIM Kay3aTHBHBIM Cy(D(HUKCOM -7,
TaK M C aHAJIOTMYHBIMHU IOKA3aTeNIIMU B TATAPCKOM
1 OaIIKUPCKOM SI3bIKaX: MOKa3aHO, YTO TaTHIILLIMH-
CKuii cypdukce -1£5r IMeeT onpeaeNieHHYI0 CeUPHUKY
Ha ux ¢oHe.

B mpenmectByrommux paboTrax 3amMCTBOBAaHHE
Kay3aTHBHOTO cy(hdurca B psifie TOBOPOB FOKHOTO
Hapeuusi yAMYPTCKOTO sI3bIKa JUIIb KPAaTKO YIIO-
muHanoch [KenbmakoB 1998: 142; Baidoullina
2003: 97-98] 6e3 moapoOHOTO aHaNM3a JIEPUBATOB
¢ unM. Kpowme Toro, cornacuo [Kenpmakos 1998: 142],
3aMMCTBOBAHHBIM MOKa3aTeIb MPUCOETUHIAETCA
K TJarojaM TIOPKCKOTO MPOUCXOoXJeHus. OmHaKko
B TATHIILIMHCKOM rOBOpE OH 00pa3yeT Kay3aTHBHBIC
JepUBaThl U OT MCKOHHBIX OCHOB, Cp. uzams ‘pa-
0oTaTh’ — uzZattsrsns ‘3acTaBUTH paboraTh’,
loban3 ‘nerarwy’ — lobattsrsn3 ‘3amycTuTh (OyMa)KHBIH
CaMOJICTHK)’, [575'5n5 ‘“unrtats’ — [575'5tt3rons ‘3acta-
BUTHh untaTh’ [Belova 2024: 11-12]; atmmomnornde-
CKYIO CIIPaBKy 00 OCHOBaX MEPEYHUCICHHBIX TI1arojoB
MoykHO Haiitu B CrioBape B. . JIsiTkuna, E. C. T'yns-
eBa [1970: 164, 165, 295]. Drot hakT roBopUT 0 JTI0CTa-
TOYHO BBICOKOW MHTEIPAllU THOPKCKOro cyddurca
B CHCTEMY TaTHIIIIMHCKOTO TOBOpAa. 3aWMCTBOBaHHE
adPuKcaTbHBIX MOP(EM B IIEIIOM KOPPEIHUPYET ¢ Ooree
BBICOKOW MHTEHCUBHOCTBIO SI3bIKOBOTO KOHTAKTa, YeM
MPOCTO 3aMMCTBOBAHUE JIEKCHUECKUX €IWHUI [CM.,
Hanpumep: Thomason, Kaufman 1988: 74-95].

2. KoHCTpYKIMH ¢ aKKY3aTHBHBIM CYy0beKTOM

B TarpmmmHCKOM TOBOPE B XOZ€ HAIIMX YKCIIEIU-
Ui 3aUKCUPOBAHBI TIOIHITPETUKATUBHBIE KOHCTPYK-
MU C aKKy3aTHBHBIM cyObekToM [JlaBumiok 2024].
Hanpumep, npeanoxenue «Vas'a tode mone koskiz
Susa» (‘Bacs 3naer, uto s yexan’) [[laBumrok 2024: 3]
OyKBaJIbHO yCTpPOEHO Kak «Bacs 3HaeT MeHst [0H] yexain
9TO»: MECTOMMEHHE ‘s’ ymoTpeOieHo He B (Gopme
HOMHWHAaTUBa (MMEHHTEIBHOTO Majexa) mon,
a B popMe aKKy3aThBa (BUHUTEIHHOTO MaJIeikKa) Mone;
COIJIACOBAaHHE C MECTOMMEHHEM — HCXOIHBIM MOJIIe-
JKAIIUM 3aBHCUMOTO TPEAJIOKEHUS TaKKe yTpaueHO
(ucmonp3oBana dopma 3 . en. 49 koskiz, a He popma
1 n. en. 4. koski). Panee, HaCKOIBLKO HAaM HM3BECTHO,
Takasg KOHCTPYKIHS B YAMYPTCKOM SI3bIKE HE aHAIU-
3upoBanach [cp. ee orcyrcTBue B Kenbmakos 1973;
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IIyrtor 2002: 170—177]. B TO e BpeMs OHa pacIpo-
CTpaHeHa B aJTalCKWX S3bIKaX [CM. aHAlW3 B T.d.
TaTapckoro marepuana B Podobryaev 2014 u untu-
PYEMYIO TaM JINTepaTypy|, YTO MO3BOJISIET C BEICOKON
BEPOSTHOCTBIO MPEATIOI0KUTH KOHTAKTHOEC H3MEHEHNE
B TATHIIIJIMHCKOM TOBOpPE HAa YPOBHE CHHTaKCHCA
CIIOXHOTO Tipemnoxenus. ComocTaBieHne CBOW-
CTB TOZOOHBIX CTPYKTYp C MaTepHaioM alTaiCKuX
s136IkOB Hayato B [JlaBumrok 2024] u MOXET OBITH
MIPOJOIIKEHO.

3. Yonorpeo6.ienue raaroja kdl'l'dnd ‘aexarn’

J1s TaTBIIITHHCKOTO TOBOPA XapaKTEPHO IIUPOKOE
yroTpeOeHne MO3UIMOHHOTO Tarona kal'l'sns [Ka-
wkuH, CununeiHa 2022]. Eciu B nutepatypHOM
SI3BIKE COOTBETCTBYIOIIMM TJIaroJ KbIJUIBBIHBI UMEET
3HAa4YCHHE ‘JIeKaTh M €ro AUCTPUOYLHUS B MO3HIIU-
OHHBIX KOHTEKCTaxX B IIEJIOM COBIAJAET C PYCCKUM
aHAJIOTOM, TO TATBHIIIIMHCKUI TJIaroJl NCIOIb3yeTCs
B HAMHOTO OOJIBIIIEM YHCIIE€ KOHTEKCTOB, BBICTYTIAS
KaK JOMHUHAHTHBIA TTO3UIIMOHHBIA TIPETUKAT CO 3Ha-
YeHUEM ‘HaxoauThes’ . WumocTpauusaMu ciryxat cie-
JyIole npuMepsl: Sof'orms masinajaz k3l'l'e ‘Ham
nrodep HaXOAUTCS B MallIMHe [Heo0s3aTebHO Jexka)’
[Kamkun, Cununpeiaa 2022: 129]; ¢'onari st'enajsn
kal'l'e ‘Tlaykx cumut (Oyke. nexuT) Ha cTeHe’ [KamkuH,
Cunnteiaa 2022: 129]; kov'or st'enajsn ksl'l'e ‘Kosep
BUCUT (Oyxs. nexur) Ha cteHe’ [KamkuH, CuHH-
ustHa 2022: 131]; tandpovkais' no k3 tkiis' nalpijos
k3 l'l'izd n'imaz int'ernatdn ‘Jletn u3 TaHbIOBKU
u Keitku-Enru Haxoaumuch (Oyke. jekaiin) OTASIIbHO
B mHTepHaTe  [KOpIyc TaTHIIITMHCKOTO YIMYPTCKOTO|.

Kak moxazano B [Kamkun, Cunuieina 20221,
HOCHUTEIIH CEBEPHBIX YIMYPTCKUX TOBOPOB H JIUTE-
paTypHOTro S13bIKa OTPUIAIOT IPUEMIIEMOCTh 0100~
HBIX TpuUMepoB. OMpOIUIEHHbIE HOCUTENIN FOXKHBIX
TOBOPOB POJIOM U3 AJTHAIICKOTO paiioHa Y AMypTHH
MPU3HAIOT AOMYCTUMBIMH 9acTh U3 HUX. TpakToBKa
MIUPOKOTO yIoTpebneHus riarona k3l'l's5ns kak
Pa3BUBIIETOCS HE3aBUCHMO HWIIH IMOJ KOHTAKT-
HBIM BIHMSHUEM, COTJACHO LHUTHUPYyeMOH pabore,
HeoHo3HayHa. C 0JHOI CTOPOHBI, B OAIIKHUPCKOM
M TaTapCKOM f3bIKaxX He HalJfogaeTcsa HmpsIMOu
nmapasieni, TOCKOJIbKY TOMUHAHTHBIM TTO3UIIHOH-
HBIM TIPEIUKATOM B HHX MOXET CYUTATHCS TIaro
mop- ‘CTOSITH’, HO HE Tiaron am- ‘nexats’. C apy-
O CTOPOHBI, HENb3sl UCKII0YATh 3aMMCTBOBAHUS
caMOW MOJIeNIM OpTraHu3alNU MO3UIMOHHON 30HBI
BOKPYT JOMHUHAHTHOTO TJIarojia ¢ BapbUPOBaAHUEM
KOHKPETHOHM JIeKCeMBI (‘CTOATH’ WIH ‘JeXKaTh’),
HaJzenseMoil TakuMm cratycom. llpm mo0Ooi Tpak-
TOBKE B JIAHHOM clly4ae HaOJto1aeTcs JIeKCu4deckas
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0COOCHHOCTH TAaTHIILTHHCKOTO FOBOPA, Kacaoasics
HE MaTepUAIbHOTO OTIUYHS KaKOH-ITHOO0 JeKCeMbl
OT JIUTEPATypPHOTO BapHaHTa, a 00beMa 3HAUCHHUS
JIEKCEMBI U CBSI3aHHOM C 3THM MOJIEJIH OpTraHU3aI[uu
CEMaHTHUYECKOTO TOJISI.

B crathe obcyxmanack paboTa MpoeKTa, MOCBS-
MIEHHOTO TIOJIEBOMY MCCIIEIOBAHUIO TATHINUIMHCKOTO
roBopa yamMypTckoro s3bika. CHopMyTHpoBaHbI
MPUHITBIE B MPOCKTE METOJOJTOTHUCCKHE TPUH-
nunel. OnMcaHbl JOCTUTHYTHIE HA CETOMHSIIHUM
JIeHb PEe3yJbTaThl, KacArOIIMUECs KaK MCCIIEAOBaHUS
Pa3JIMYHBIX A3BIKOBBIX HBHCHHﬁ, TaK U IIOATOTOBKH
Kopiryca TeKCToB. [IpuBeeHbl KOHKPETHBIE MILTIO-
cTpanuu crneluPUuKH TATHIIIINHCKOTO TOBOpa,
BO MHOTOM CBSI3aHHBIC C SI3bIKOBBIMH KOHTAKTaMH.
[Ipoekr rutanupyeTcst pa3suBath u gaiee. OqHOBpe-

MEHHO ITepCIIEKTHBHBIM HAIPaBJIEHHEM HCCIIEI0BAHNI
MPEACTABIAETCS COOTHECEHHE JIMHTBUCTHYECKUX
MaTepHaJIOB C IJAHHBIMU JIPYTHX 00IacTeld 3HaHUH, YTO
MOTJIO OBl MPEACTaBUTh PA3HOCTOPOHHIOID KapTUHY
HUCTOPUUA U COBPEMEHHOTO COCTOSIHUSI TAaTBIILINH-
CKUX yaAMypToB. Kpome Toro, myOnukamum 0 MHOTHX
YAMYPTCKUX NHAJIEKTaX 3a4acTyl0 CKOHIIEHTPH-
pOBaHBI Ha (OHETHYECKHX OCOOCHHOCTSIX, MIUOM-
HBIX Pa3IMYMiIX B MapajurMax CIOBOM3MEHCHHS
1 B Habope cI0Bo0Opa3oBaTeNbHbBIX ad(PUKCOB, TOrIA
KaK CEMaHTHUYECKHE U CHHTAaKCHYECKUE CBOMCTBA SI3bI-
KOBBIX €JIMHUI] HEPEJIKO OCTAIOTCSI HCCIIEJOBAHHBIMU
MTOBEPXHOCTHO. PaboTa B 3TOM HarnpaBiieHUH OblIa OB
[IEHHA JUTA yTITyOJIeHNs HAIIMX 3HAHUH O INAIeKTHBIX
MUKpPOBapHALUAX YAMYPTCKOTO S3bIKa U O BO3ZMOXK-
HBIX MYTSAX U MEXaHU3Max X (OPMHUPOBAHHUS.

NCTOYHHUKU U JINTEPATYPA
Hasuorox 2024 — Nasugrox T. V. KOHCTpYKIMU ¢ aKKY3aTUBHBIM CYOBEKTOM B TATHIIUTHHCKOM T'OBOPE YAMYPTCKOTO
si3bIKka // Jloknaa Ha KoHdepeHImn «Maiibie s3bIku B OoubInon muHrBucTrkey (MockBa, MI'Y / U3 PAH, 12—13 anpens
2024 r.) [Dnextponnsiil pecype]. URL: https://tatyshly-udmurt.tilda.ws/talks (mata obpamenwus: 29.04.2024).
JKuzub kax sxeneouyus 2017 — Ku3Hb Kak skcrieuius (COOpHUK ctaTel K SO-JISTHIO IIKOJIBI TOJICBON JTMHTBHCTH-
ku A. E. Kuopuka u C. B. Komzacosa) / Pen.-coct. B. A. Ilnynrsn, O. B. ®énoposa. B 2-x . T. 1. M.: byku Bean,

2017.757 c.

HUccreoosanus becepmancrkoeo ouanekma —VccnenoBanus 0ecepMIHCKOTO THANIEKTa YAMYPTCKOTO sI3bIKa [DIek-
tpouHsIi pecypc]. URL: http://beserman.ru (mata obparenus: 29.04.2024).

Kawrxun, Cunuyvina 2022 — Kamkus E. B., Cununpina 1O. B. ‘Jlexats’ wnu He ‘nexaTs’: BOT B UYEM BOMPOC
(k aHaNMM3y TJIAr0JIOB TMO3WIIMU B TATBHIIUITMHCKOM YAMYPTCKOM) // Majblie s3bIKH B OOJNBIION JIMHTBUCTHUKE.
Bem. 4 / Tlox pen. U. A. XomuenkoBoit. M.: Byku Bemu, 2022. C. 126—-142.

Kenvmaros 1973 — Kenbmakos B. K. O0 oTriarosbpHbIX OCIeI0rax Iybica U JIybica B YAMYPTCKOM si3bike // Bo-
MIPOCHI yIMYPTCKOTO si3bIK03HaHUS. Bri. 2. Vbkesck: Y tHUM ucropun, 5KOHOMUKH, JTUTEPATYphI U sA3bika ipu CoBete

munuctpos YACCP, 1973. C. 123-151.

Kenvmaxos 1978 — Kensmakos B. K. O6pasis! yamyprcekoit peun 1. Tarsimmackuii muanext / Tpyas! mo ¢puHHO-
yrpoBenenuto 5. ['pamMaTudeckuii cTpoit ypanbckux s3b61k0B. Tapry: YauBepcuret Tapty, 1978. C. 101-122.

Kenvmaros 1998 —Kenbmakos B. K. Kpatkuii kypc yamypTckoit quanekroiorun. Beenenue. @onernka. Mopdo-
norust. JJuanexktreie Tekctsl. buonuorpadus. Mxesck: U3a-so Yam. YH-Ta, 1998. 386 c.

Kubpux 1972 —Kubpuk A. E. MeTonuka noieBbIX UCCleA0BaHmi (K TocTaHOBKe Tpo0iembl). M.: M3aarenscTBo

MockoBckoro ynusepcurera, 1972. 183 c.

Kopnyc mamvtuwnurnckoeo yomypmcexoeo — Kopityc TaThIIUTMHCKOTO yIMYPTCKOTro [DnekTpoHHbIi pecypc]. URL:
http://udmurt.web-corpora.net/tatyshly/index.html (zara oopamenus: 29.04.2024).
Jloimxun, 'ynses 1970 — Jleitkun B. U., T'ynses E. C. KpaTkuii TUMOIIOTHYECKUH CIIOBAaph KOMU SI3bIKA.

M.: Hayxa, 1970. 386 c.

Hacubynnun u op. 2009 — Hacubynnun P. L., MakcumoB C. A., CeménoB B.T"., OtcraBnoBal'. B. [luanexromno-
TMUYECKUH aTiiac yIMypTCKOro si3plka. Kaprel u komMmenTapuu. Bein. 1. Mxesck: HULL «PerynsapHas u xaotudeckas

nuHamukay, 2009. 260 c.

Paxununa, Pesnuxosa 2013 — Paxununa E. B., Pe3aukosa T. Y. @peiiMoBBIN 1MOAXO] K JIEKCUIECKON THIIOJIO-

ruu // Boripock! si3piko3Hanus. 2013. Ne 2. C. 3-31.

Caouxoe 2008 — CanukoB P. P. TpaguunoHHble peIMTUO3HbIE BEPOBAHUS U OOPSAIHOCTh 3aKAMCKUX yAMYPTOB
(ucTopus U coBpeMeHHbIEe TeHACHIIMHU pa3ButTHst). Y da: Llentp sTHOonornvyeckux uccneposanuii YHL] PAH, 2008. 232 c.

451 2024. T. 14. Ne 4

HCTOPHKO-KyABTYpPHOE HacAeAHEe




Tamsiwnunckuil 2060p yauypmcnozo S3bLKA: ONbLLM KOJULeKMUSHO20 NOJ1e6020 UCC/Ie008aHUSL

Caouxos 2016 — CaguxoB P. P. ®unno-yropckue Hapoas! PecnyOnuku bamkoproctan (McTopus, KyJIbTypa, Ae-
morpadus). Yoa: OO0 «Ilepsas Tunorpadus», 2016. 276 c.+ 20 c. nm.

Cnosapw becepmanckoeo ouarexkma 2013 — CrnoBapb 6eCepMSHCKOTO JIHAICKTa YAMYPTCKOTO si3bika / Pen.-cocr.
A. U. Kysnenosa, H. B. Cepnodonbckas, M. H. Ycauéra, O. JI. buprok, P. . Unpucos. M.: Tezaypyc, 2013. 540 c.

Yomypmckas sxeneouyus MI'Y —Y nmyptekas sxcneaunust MI'Y [DnexrponHsiii pecypc]. URL: https://tatyshly-
udmurt.tilda.ws/ (nata obparuenus: 29.04.2024).

Veauésa u op. 2017 —YcauéBa M. H., Apxanrensckuii T. A., buprok O. JI., iBanoB B. A., Unpucos P. 1. Tezaypyc
OecepMmsiHCKOTO Hapeuwnsi. imeHa u ciyxeOHble yacTi peur (roBop nepeBHu [lamapnan). M.: M3naTenbckue pelieHus,
2017. 540 c.

Qunno-yeopckue azviku 2012 — DUHHO-YTOPCKUE S3BIKA: (parMeHTHI TPaMMaTHIECKOTo onucanust. DopmanbHbIi
1 GyHKIHOHATBHBIN moaxo el / OTB. pen. A. U. Kysuenosa, pea. H. B. Cepao6osbckast, C. FO. Tonnosa, C. C. Caii,
E. IO. Kanununa. M.: Pykonucusle namsatHukH [IpeBueit Pycu, 2012. 880 c.

Llymog 2002 — IllytoB A. ®@. IlyTn pa3BUTUS THINOTAKTUUECKUX OTHOIICHUH B YJIMYPTCKOM SI3BIKE:
Hucc. ... nokt. ¢umnon. Hayk. Mkerck: Yal'V, 2002. 305 c.

Arkhangelskiy, Georgieva 2018 — Arkhangelskiy T., Georgieva E. Sound-aligned corpus of Udmurt dialectal
texts // Proceedings of the Fourth International Workshop on Computational Linguistics of Uralic Languages. Helsinki:
Association for Computational Linguistics, 2018. Pp. 26-38.

Baidoullina 2003 — Baidoullina A. TaThIIITHHCKUN TOBOP YAMYPTCKOTO si3bIKa: (poHETHKA U MOP(DOIOTHS.
Magistritod. Tartu: Tartu Ulikool, 2003. 160 c.

Belova 2024 — Belova D. Causative suffixes in Tatyshly Udmurt: how native and borrowed morphemes co-
exist // Tomsk Journal of Linguistics and Anthropology. 2024. Ne 1(43). Pp. 9—19.

Beserman multimedia corpus —Beserman multimedia corpus. URL: http://multimedia-corpus.beserman.ru/search
(date of request: 29.04.2024).

Podobryaev 2014 — Podobryaev A. Persons, imposters and monsters: PhD thesis. Cambridge, MA: MIT, 2014.
120 p.

The Oxford handbook 2012 —The Oxford handbook of linguistic fieldwork / Ed. by N. Thieberger. Oxford: Oxford
University Press, 2012. xiv + 545 p.

Thomason, Kaufiman 1988 — Thomason S., Kaufman T. Language contact, creolization and genetic linguistics.
Berkeley, Los Angeles, Oxford: University of California Press, 1988. 412 p.

Toulouze 2013 —Toulouze E. La langue oudmourte dans la diaspora orientale: étude de cas // Etudes finno-ougriennes
[En ligne]. 2013. Ne 45. URL: http:// journals.openedition.org/efo/1872 (consulté le 27 avril 2024).

Toulouze, Anisimov 2020 — Toulouze E., Anisimov N. An ethno-cultural portrait of a diaspora in Central Russia:
the formation and culture of the Eastern Udmurt // Folklore. Electronic Journal of Folklore. 2020. Vol. 79. P. 31-58.
URL: https://www.folklore.ee/folklore/vol79/toulouze anisimov.pdf (date of request: 27.04.2024).

REFERENCES

Davidyuk T. I. Konstruktsii s akkuzativnym sub'ektom v tatyshlinskom govore udmurtskogo yazyka [ Constructions
with accusative subject in Tatyshly Subdialect of the Udmurt Language]. Doklad na konferentsii «Malye yazyki
v bol'shoi lingvistike» (Moskva, MGU / IYaz RAN, 12—13 aprelya 2024 g.) [Talk at the conference ““Minority languages
in large linguistics” (Moscow, MSU / IL RAS, 12—13 April 2024)]. URL: https://tatyshly-udmurt.tilda.ws/talks (date
of request: 29.04.2024). (in Russian)

Zhizn' kak ekspeditsiya (sbornik statei k 50-letiyu shkoly polevoi lingvistiki A. E. Kibrika i S. V. Kodzasova) [Life
as expedition (collection of articles in honour of the 50" anniversary of the fieldwork tradition led by A. E. Kibrik and
S. V. Kodzasov)]. Edited by V. A. Plungyan, O. V. Fedorova. In 2 vol. Vol 1. Moscow: Buki Vedi Publ., 2017. 757 p.
(in Russian)

Issledovaniya besermyanskogo dialekta udmurtskogo yazyka [Studies in Besermyan Udmurt]. URL:
http://beserman.ru (date of request: 29.04.2024). (in Russian)

Kashkin E. V., Sinitsyna Yu. V. ‘Lezhat" ili ne ‘lezhat”: vot v chem vopros (k analizu glagolov pozitsii
v tatyshlinskom udmurtskom) [ ‘7o lie’ or not ‘to lie’: that is the question (towards the analysis of posture verbs

2024. Vol. 14. No 4 Historical and Cultural Heritage 452




E. B. KawKuH

in Tatyshly Udmurt)]. In: Malye yazyki v bol'shoi lingvistike. Vypusk 4 [Minority languages in large linguistics. Iss. 4].
Edited by I. A. Khomchenkova. Moscow: Buki Vedi Publ., 2022. Pp. 126—-142. (in Russian)

Kel'makov V. K. Ob otglagol'nykh poslelogakh Suysa i luysa v udmurtskom yazyke [On deverbal postpositions
Suysa and luysa in Udmurt]. In: Voprosy udmurtskogo yazykoznaniya. Vyp. 2 [Issues in Udmurt philology. Iss. 2].
Izhevsk: UdNII istorii, ekonomiki, literatury i yazyka pri Sovete ministrov UASSR Publ., 1973. Pp. 123-151.
(in Russian)

Kel'makov V. K. Obraztsy udmurtskoi rechi I. Tatyshlinskii dialekt [Samples of Udmurt speech 1. Tatyshly dialect].
In: Trudy po finno-ugrovedeniyu 5. Grammaticheskii stroi ural'skikh yazykov [Papers on Finno-Ugric studies 5.
Grammatical structure of Uralic languages]. Tartu: Universitet Tartu Publ., 1978. Pp. 101-122. (in Russian)

Kel'makov V. K. Kratkii kurs udmurtskoi dialektologii. Vvedenie. Fonetika. Morfologiya. Dialektnye teksty.
Bibliografiya [Sketch of Udmurt dialectology. Introduction. Phonetics. Morphology. Dialect texts. Bibliography].
Izhevsk: Publishing house of the Udmurt University, 1998. 386 p. (in Russian)

Kibrik A. E. Metodika polevykh issledovanii (k postanovke problemy) [Methodology of fieldwork (setting up the
problem)]. Moscow: Moscow University Press, 1972. 183 p. (in Russian)

Korpus tatyshlinskogo udmurtskogo [Corpus of Tatyshly Udmurt]. URL: http://udmurt.web-corpora.net/tatyshly/
index.html (date of request: 29.04.2024). (in Russian)

Lytkin V. 1., Gulyaev E. S. Kratkii etimologicheskii slovar' komi yazyka [ Brief etymological dictionary of Komi].
Moscow: Nauka Publ., 1970. 386 p. (in Russian)

Nasibullin R. Sh., Maksimov S. A., Semenov V. G., Otstavnova G. V. Dialektologicheskii atlas udmurtskogo
yazyka. Karty i kommentarii. Vypusk I [Dialectological atlas of Udmurt. Maps and comments. Iss. 1]. Izhevsk: NITs
“Regulyarnaya i khaoticheskaya dinamika” Publ., 2009. 260 p. (in Russian)

Rakhilina E. V., Reznikova T. I. Freimovyi podkhod k leksicheskoi tipologii [Frame-based approach to lexical
typology]. In: Voprosy yazykoznaniya [ Topics on the study of language]. 2013. No 2. Pp. 3-31. (in Russian)

Sadikov R. R. Traditsionnye religioznye verovaniya i obryadnost' zakamskikh udmurtov (istoriya i sovremennye
tendentsii razvitiya) [Traditional religious beliefs and ceremonies of Zakamsky Udmurts (history and contemporary
tendencies of development)]. Ufa: Tsentr etnologicheskikh issledovanii UNTs RAN Publ., 2008. 232 p. (in Russian)

Sadikov R. R. Finno-ugorskie narody Respubliki Bashkortostan (istoriya, kul'tura, demografiya) [Finno-Ugric
peoples of the Republic of Bashkortostan (history, culture, demography)]. Ufa: OOO “Pervaya tipografiya” Publ.,
2016. 276 p. (in Russian)

Slovar' besermyanskogo dialekta udmurtskogo yazyka [Dictionary of Besermyan Udmurt]. Edited by
A. 1. Kuznetsova, N. V. Serdobol'skaya, M. N. Usacheva, O. L. Biryuk, R. I. Idrisov. Moscow: Tezaurus Publ., 2013.
540 p. (in Russian)

Udmurtskaya ekspeditsiya MGU [MSU field project on Tatyshly Udmurt]. URL: https://tatyshly-udmurt.tilda.
ws/ (date of request: 29.04.2024). (in Russian)

Usacheva M. N., Arkhangel'skiy T. A., Biryuk O. L., Ivanov V. A., Idrisov R. I. Tezaurus besermyanskogo
narechiya. Imena i sluzhebnye chasti rechi (govor derevni Shamardan) [ Thesaurus of the Beserman variety. Nominals
and function words (subdialect of the village of Shamardan)]. Moscow: l1zdatel'skie resheniya Publ., 2017. 540 p.
(in Russian)

Finno-ugorskie yazyki: fragmenty grammaticheskogo opisaniya. Formal'nyi i funktsional'nyi podkhody
[Finno-Ugric languages: fragments of grammatical description. Formal and functional approaches]. Edited by
A. 1. Kuznetsova, N. V. Serdobol'skaya, S. Yu. Toldova, S. S. Sai, E. Yu. Kalinina. Moscow: Rukopisnye pamyatniki
Drevnei Rusi Publ., 2012. 880 p. (in Russian)

Shutov A. F. Puti razvitiya gipotakticheskikh otnoshenii v udmurtskom yazyke: Diss. ... dokt. filol. nauk [Ways
of development of hypotactic relations in Udmurt. Doctoral thesis]. 1zhevsk: UdGU Publ., 2002. 305 p. (in Russian)

Arkhangelskiy T., Georgieva E. Sound-aligned corpus of Udmurt dialectal texts. In: Proceedings of the Fourth
International Workshop on Computational Linguistics of Uralic Languages. Helsinki: Association for Computational
Linguistics, 2018. Pp. 26-38. (in English)

Baidoullina A. Tatyshlinskii govor udmurtskogo yazyka: fonetika i morfologiya [Tatyshly Udmurt: phonetics and
morphology). Magistritdd. Tartu: Tartu Ulikool, 2003. 160 p. (in Russian)

Belova D. Causative suffixes in Tatyshly Udmurt: how native and borrowed morphemes co-exist. In: Tomsk Journal
of Linguistics and Anthropology. 2024. No 1 (43). Pp. 9-19. (in English)

453 2024. T. 14. Ne 4 HcTopHKO-KYABTYPHOE HacaAedHe




Tamsiuwnuncruil 2080p yamypmcnozo SA3bLKCA: ONbUM KOJUIEKMUBHO20 NOJ1e6020 UCCIe008AHUSL

Beserman multimedia corpus. URL: http://multimedia-corpus.beserman.ru/search (date of request: 29.04.2024).
(in English)

Podobryaev A. Persons, imposters and monsters: PhD thesis. Cambridge, MA: MIT Publ., 2014. 120 p. (in English)

The Oxford handbook of linguistic fieldwork. Edited by N. Thieberger. Oxford: Oxford University Press,
2012. xiv + 545 p. (in English)

Thomason S., Kaufman T. Language contact, creolization and genetic linguistics. Berkeley, Los Angeles, Oxford:
University of California Press, 1988. 412 p. (in English)

Toulouze E. La langue oudmourte dans la diaspora orientale: étude de cas, In: Etudes finno-ougriennes [En ligne).
2013. No 45. URL: http:// journals.openedition.org/efo/1872 (consulté le 27 avril 2024). (in French)

Toulouze E., Anisimov N. An ethno-cultural portrait of a diaspora in Central Russia: the formation and culture
of the Eastern Udmurt. In: Folklore. Electronic Journal of Folklore. 2020. Vol. 79. Pp. 31-58. URL: https://
www.folklore.ee/folklore/vol79/toulouze anisimov.pdf (date of request: 27.04.2024). (in English)

AHrnuiickas aHHoTaUuMs oTpedaKkTUpoBaHa pefakumen 6e3 cornacoBaHus ¢ aBTOpoM. ICXOAHbIR TEKCT
HIKE KpacHbIM LIBETOM E. V. Kashkin

TATYSHLI DIALECT OF THE UDMURT LANGUAGE:
THE EXPERIENCE OF COLLECTIVE FIELD RESEARCH

The article deals with the field project led by the author at the Department of Theoretical and Applied Linguistics
(Lomonosov Moscow State University, Faculty of Philology), which is focused on the Tatyshly subdialect of Udmurt
(Southern variety, Peripheral-Southern dialect). Information on the previous studies is summarized. The methodological
principles of organizing expeditions and processing the results are discussed: the collective nature of field research
and the associated distribution of tasks; taking into account not only the previous literature on the Udmurt language,
but also the achievements of linguistic theory and typology; the techniques used for interviewing informants; the ratio
of methods of questioning and text analysis. The article provides an overview of grammatical (analysis of nominal
and verbal forms and categories, syntactic features of simple sentences and polypredicative structures) and lexical
(semantics and distribution of feature and verb lexemes) plots analyzed during the expeditions. The author also gives
the description of the corpus of texts prepared within the framework of the project. Several examples demonstrating
the linguistic specificity of the Tatyshly subdialect are analyzed in more detail: verbs with a borrowed indicator of the
causative (imperative voice), polypredicative constructions with an accusative subject, the widespread use of the verb
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position kal'l'ana™to lie’.
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Tatyshly Udmurt: collective linguistic fieldwork and its results

The article deals with the field project led by the author at the Department of Theoretical and Applied Linguistics (Lomonosov Moscow State University, Faculty of Philology),
which is focused on the Tatyshly subdialect of Udmurt (Southern variety, Peripheral-Southern dialect). Information on the previous studies is summarized. The
methodological principles of our fieldwork are discussed: collective fieldwork and distribution of research tasks; taking into account not only descriptive literature on Udmurt,
but also theoretical and typological literature; methodology of elicitation; co-existence of elicitation and text analysis in data collection. The topics in grammar and in lexical
semantics analyzed in the project are outlined: nominal and verbal categories, syntax of clause and of complex sentences, semantics and distribution of quality lexicon and
of verbs. The text corpus we work on is described. Finally, | touch upon some case studies highlighting the peculiarities of Tatyshly Udmurt: verbs with a borrowed causative
suffix, constructions with an accusative subject, the wide use of a posture predicate kal''dn3 ‘lie’.
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